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Evandro Néo poderemos ocontinuar indefinidamente nesta situag#o, Marilia, E forcosn
que tomemos uma deliberagfio qualaquer,

i
¢ Marilia = Tambem me parece, Evandro, entretantos... su n¥o sel gue resolugfo deva ger,

Byandro og me permitisses en dirlas tudo Irancamente a tTeu pai e te pediria em caagy
mentos =

Marilia Kas as¢ ela & mamfis nunca permlitiram o nosso namoro pela rassao de morares
] em casa comopgoo, nfio tenho Afivida alguma gus, pals mesma raglo, h¥o da ga
opor multo mais ao nosso nolvado.

Evandro Bem sei, mas eu terei o cuidade de lhe dizer gque sairei de cassay Irei morgs
fhra, Afiﬂal en asgtou trabalhando bem, tTénho um ordenade relativamente hnm'
nfo seria dificil nem impossival instalar-me num hotel ou numa pensfo. g

Marilia = N80 sei, Evandro.,. en tembem estou cansads desta situagBo de incertesa a
destes enoontros furtives dentro da nossa prbpria casa. Daria tudo para gue
a situagfo se normsligmsse e nbs pudessemos andar, como 08 outros namorados
felizes e lado a lado, Tenho um medo enorme, sutretanto, que papal nio aon
corde oom 08 nossos projetos. 3,

Evandro = Marilia: tens a certesa de que Me amas bastanta?

Marilia =~ Ora, Evandro, oreio que J& tiveste provas suficientes para nfo duvidar um
af instahte do meu smor por ti.

Bvandro = Pois bem, nests omso, entfo, nfo deves te opdr a gue eu fale eom teu pal
g tente solucionar de uma ves esta sltuagho de incertesa que jh val pesan
do demals sobre as nossag vidaa, i
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a an meama lha falasse antes? Se gondasse a sua opinifo antes que ta 1
ses dirigido a ale?

E =
ves
Pensas que seria melhor aasim?

- & ; o f
Penso gque sim, Pelo menos J& saberias a maneira como seriarrecebldg por ele

E quando xx farias lsto?

Hoje mesmo, Se quisegses. Hoje £ noite mamBe irf & casa de -}ﬂna La
ajudfi-la nos aprontes do batisado da Heleninha, vapal estarf sd se
ftima oportunidade.

Pois bem, se te parece que assim ficeri melhor, ‘fala-lhe’kﬂfgcnt

B se ele continuar na saa negativa nfio devemos,por iihn, perder a nossa a3
peranga, BEvandros

Claro que n¥o, Marilia, Havemos de sncontrar uma outra solugfo que nos son
dugas ac resultado que tanto ambicionamoss A persistencia fol sempre - em
todas as lutes = um dos grandes fatores da vitoria.

Pois bem, sstamos combinados, ent#o. Hoje & noite falarei a Papai,

{ CORTINA MUSICAL)

sass © 885lm esperamos e dessajamos que o senhor este]a de acbrdo com a nossa
resolug®o, papal.

(Pausa) W¥o, minha filha, N8o pbde ser.
Mas ndo pbde ser porque, papal?

Porque n¥o yﬁde ser, minha filha, Vocs nfio deve ingistir numa colisa que o
seu pal esti lhe dizendo que n¥o & possivel.

Has papal, o senhor precisa compreender que se trata da minha felieidade @
um simples "nfio pfde sexr™ n%e & o bastante para me convencer de renuncifi-la,
Se ha raz¥es que impecam a realizagBo do meu sonho ,essas rasles devem ser
expostas para gue su possa julgh-las, Se forem realmente convincentes entio
el mesma serel a primeira a nio tocar mais no assunto e varri-lo da minha
imaginagio.

As razles sfo muitas e seria fastidioso enumerfi-las, Marilia, Voo deve sa
convencer do seguinte: ninguem mais do yue seu pal ﬁ&suga que voed seja fe
liz e se ale diz a vood que & sua uni¥o com esse rapag & uns uni¥o impossi
vel, vool, inteligents como &, ha de compreendsr que existem fortes razSea,

N#o, meu pal, & preciso que o senhor me diga os motivos, do eontririo nfeo
salremos deste clroulo vicioso.

Em primeire lugar, Marilia, Evandro & un rapaz que provem do nada. Hem ao
menos se sabe guem s830 seus palss Fol retirade de um orfanate por seu AvE
2 por morte deste £k recolhido fi nosaa casa,por caridale, FPara quem tem
un nome de familia eomo o seu, este motive, de per sl, deveria ser mals do
que suficiente para ocolocar entre Vocés dois uma barreira intransponivel,

£ um rapaz bom, honesto e educado. Parece-ms que tals gualidades nfio deve
riam ger despragadas am hipﬁtasa alguna,

Bu n¥c as despreso, filha, Heconhego=-as no Evandro, mas isto 35 n¥o & sufi
oclente para gque ele se julgue oom o0 direlto de aspirar a mlo de uma moga
oomo Voods O nome de familia nunca deve ser desprefado numa ocasifio destas,

H¥o, papal, francamente... eu n¥o me conforme gue por isto, apenas, o senho
se mantenha intranasigente na sua recusa. Esse motive que senhor me apra
senta nlo me demove do meu intento. Amo Evandro, sei gus me aentirel f:
liz ao lado deles.s
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sn de um entusisswo de primeiro namorado. Alifis isso & natural am todas as
mogas da sus 1ldades

W¥0, papai, o senhor esth inteiramente engenados Afiango=lhe que amo Evan
com todas as forgas de minh'alma. Querc que tenha a certeza absalu

lhe dige para gue o senhor nfo eontinfie & martirizar o meu coragBofeom a
sna intransigenciao. Que me importa que ele tenha sido retirado de

nato e nHo possua um pergaminho? Mome, titulo, fortuna, tudo isso
gomparado com a felicidade.

Fhega, Marilias JA comega a me impaclentar a sua impertinencis,

o8 da vids? Que entende vood da felicidade? Voc@ & uma crean

anos. Deve precisamente comegar a se divertir, a aPETHG%iﬁlJE}

quentar bailes e ¢inemas, conviver com outros rapaZes,..“rapages que estg
jem ne altura de aspirsr a sua mlo de espoSa. "

H%o pe interssssm festas, nem olnemas e nem outros rapaZes, meu pai.

“'Eﬁéta, j& disse. N% me obrigue a ser violento com vool, E desista dessa

ideia absurda porque nfic lhe dareil nunca permissfio para um casamento desta
naturezas

Mas men palees

Uala-gs, Nem mais uma palavra. (Pausa) E agora retire-se. Preciso sstar sb.
(Passos que Ge afastam)

( CORTINA MUSICAL)

Falaste-1hat
Palei, Ela continfia inflexivel, Diz gque ha de casar-ge com ele.

Mas n¥o & possivell EntBo nHo compreendes gue n¥o & possivel, Belmira? NEo
vés que & um sbsurdo esse casamento? Mais do que absurdo. E um orime atl.

Eu sei, Augusto, eu compreendo, sim, Tu tens raszfio. Mas os ergumentos gue
lhe apresentamos nfo a convencem em absoluto,

Disseste~lhs gque estou disposto a encerrfi-la num convento se persistir nes
8a ideia? W

Disse=lhe, Ela deu de hombros e n3o respondsu uma finics palavra,

£ de enlouguecer uma coisa destas. Prometeste=lhe a viagem, as joias?
Tado. Tudo que vocad me pedin eu disse a elﬁ. Ghﬂguﬂi a mentir-lhe até qua
vocg estd muito doente do coragio e que o midico me disse, multo em segre

do, gue qualquer centrariedade mais forte poderia oeasionar-lhe um colapsg
fﬁtal ™

E nem assim, meu Deus? Nem assim? Que espleie de filha & esta nessa, Belmy
ra? Hesponde? o

Voo quer um conselho men, Augusto? Pales ap rapas.

J& 1he falel, Jh lhe disse Tudo que ara possivel diger mas ale peraiste na
mesma teimosia que ela, Chaguel a exasperar-me, Cheguel a ofends-=lo,

E porgue entlo vood n¥o se resolve a diger a verdade a sle, Aupisto?

A ale? Hunoal

Pole entho encha=se de coragem e conte tudo a elas Serf & fmica maneiys d
vood poder eviter essa catastrofe, "

® uma coeisa horrivell N8s nunca deverismos ter recolhido esse rapas & ok
CABA. '
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Poi o filtimo pedido de seu pai, nfo era possivel deixar da stendi-lo,

en pal estava longe de imaginar a tregédis gque se degsencadearla sobra =
nossa vida, sin¥o numea teria feito semelhante pedido. (Pausa)Parece ats
um castigo tudo istol s vesas chego a pensar que se tivessemos %ido maior
cuidado em conservli=los afastados nada disto terla acontecido,

Meis do 0 U ouidemos e Tizemos foi impoasivel, Augusto, A fatali
& inevitavel.

£ um castigo, sim, Estou convencido que B um castigo. %o posso o
nem interpretar isto de ocutra forma.

HBo pense mals, Augusto. Cada dia que pessa & tempo que @8 perded Sei que
& doloroso para vood mas infelizmente n¥o vejo outra pefieira ds solucionar
mos este assuntos Faga o que lhe dlgo, Conte tudo Marilia, Vou avisfi-=la
de gue vocé deseja faler com ela, Quer?

L]

Estl bem, Belmira. Vh. Uma vez que n¥o ha outro remedio...

( CORTTNA MUSICAL)

S8 eun sel, minna filha, quanto val ser custoso pars mim revelar=te a tris
tissimar verdade, E foi esta a raz8o porque sf agora, em fltima instancia,
me resolvi a fazé-lo. Sempre esperei que virios dias de reflexfio haviam de
levar=te & conviogBo de que eu n¥o seria capaz de assassinar frismente o
teu coraglo tHo JOvem se uma razfio muito f8rte nfo me levasse a tal extrs
mos Tu, porem, infelizmente, nfo pensaste assim. Imaginaste que eu me fe
chava no oirculo de ferro da intransigencis e que pelo méro capricho de
Te contrariam, opunha-me a0 teu cassmente com Evandro.

Se 0 men julgamente chegou a alcangar tHo lsmentaval extremo, meu pal, a
culpa fol unicaments sus. 0 senhor n¥o soube me Tazer sentir uma raszHo mais
forte.

Pois éntho hoje ficarfis sabendo gue ela existe em realidade. E muito mais
séria, muito mais grave do gue sejaicapag de imaginar. Senta=~te agui perto
de mim e¢ prepara~te para ouvir uma historia longa porque uma vez que me da
cidi a revelar-te a verdade quero gue a conhegas em toda a sua extensfs o
nos seus minimos detalhes, Apfs dezoito snos de iluslies, de sonhos s fants
sias, vou ser obrigado s boter=te em contacto com as eruss realidades da
vida. £ pens porque passarfs a encarfi-la, de agora em deante, por um prig
ma completamente diferentel B pena, repito, mas se fagz necessfric. { Pousa)
Uma vez, he muitos anos passados, & convite de um anigo, ful assistir a umg
companhia lirica gue nos visitava e que vinha de Montevid@o e Buesnos Mres
precedida de grande fama, Sua primadona era ums patricia nossa que havia
sideo ovacionada pelo pliblico platense, Lavavam naquela noite A Traviata,
Ane Teodbra arrebatou a plateia guande cantou a "Sempre libera", Parece
mentira como tudo aguilo volta & minha memoria neste momento,

\OUVE-SE, B GRAVAGRXO, A ARTA "SHWFRE I1BERA" DA TRAVIATA,)
(AO_TERMTINAR A ARTA APLAUSOS PROLONGADOS E UMA ENOEME OVAQRO)

oua figura de mulher era impressionantemente bela e ao terminar o empetioy
lo eu nfo pude resistir f ouricsidade que me assaltava de conhacd-la Dessgy
mentes Meu amigo procurou desvanecer-me daguela idela, dizendo-me qua i3
mulheres que se encontravem no galarim da fama n¥o interessavam mais do Qilm
as oplnities dos oriticos de nomeada e a personalidade obess dos banqueirgy
que lhes podiam cobrir de jolas carss. Sem dar ouvidos a toda aguala Aren g,
dirigi-me sbsinho para os bastidores., Todo o meu corpo tremis eomo um Tapga
zinho de doze anos que pela veZ primeira se v8 & frente de uma banea examy
nadocras Indecise e medrcso bati levementa & porta do seu camarim, Atendaim
me uma senhora gorda gue soube depois ser a empregada que onidava do san
guarda roupss Dei=lhe o meu nome, disse aso que ia e momentos depols elg

mae fez entrar. Viems, ent¥o, frente a frente, com Ana TeddBra,

(FRASE MUSICAL)
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de sentar-gze, sim? WMo repare o desalinho gue vai por
camarim grande mas sio tantas flores, tanta roupa gue o as
g8 torne pelUenos

Ora, senhorita, n¥o se preocupe por isto. Antes de mais nada devo agrade

cer=lhe & honra de me haver recebido e =20 mesmo tempo felicith-la
magnifico sucesso.

L s
i

0s meus patricios sfo muito bons, muito ambhveis. Isto me conforta.
Seus patricios s8o justos. Aplandem com cslor agueles que O Marecam
Seu nome, fez favor?

Oh meu Deus, que falta a minhat... Perdfe, sim? Augusto

Muito bem. Ent¥o gostou da Traviata®

Muitissimo, Levo comige uma impressfic arrebatadoral Mas & de justiga

tar que a senhora com a sua arte magnifica e a sua voz extraordinfri
ponto alto de tHo0 encantadora noitada,

=]

h L}

gim? Detesto a ceremoniae
igos Mals acolhedors

Oh, muito obrigada. Mas n¥o me trate de senhora
Tratemo-nos por vocé. B un tratamento mais simpgt
Pols nfo, se a tentc me antorize eu o farel com grande prager. Confessc-lhe,
deante disto, que me surpreende a sua simplicidades Torna=-a muitc mais encan
tadora ainda.

Voog & muito amavel, muito gentil, Augusto., Eu ful sempre assim como sou.De

testo as cerimonias e os protochblos, Vood nem pbde imaginar a tortura enorme
que & para mim ter que comparecer a qualguer lugar - como seguidamente acon

tece, por onde eu andd - para receber homenfigens, ouvir discursos e sentare

me depois & meza ac lado de figurlies proemimentes da politica ou da socleds

des Quandc essas colsas terminam eu eston cansada, Avida de liberdade. Hoje,
por exemplo, um Comendsdor nfic sei de guantos mandou~-me aguela coerbellle gque
alil esth, com este cartfic convidando-me a cear em sua companhia num club ele

gante dagui. Desculpei=me com um compromisso anterior e figuel de marcar-lhe
depois um outro dia.

Mas quem ssbe voa3 tem realmente outro compromisso e eu estou agul roubando-
lhe o tempo?

Absolutsmente., N#o tenho compromisso nenhum, pSde estar certo., Esse compromis
50 fol um pretexto e nada mais. Tive vArios convites pera cear mas todos elas
de figurfies importantes, emfiticos e aborrecidos. Prefiro entlo mil vezes ce
ar em companhia da minha empregada num restdrsn modesto onde a comida seja ™
gostosa e o gmbiente simphAticos.

Eu n¥c sei =i nlo lhe parecerf demasiada ousadia oferecer-lhe a minha compa
nhig mas se estivesse disposta a conceder-me este prager tHo grande eu irig
levh=la num restdrant agradsbilissimo onde se come admiravelmente bem.

Aceito encentadissima o seun convite., Eu estava justamente a pensar ocomo re-

solveria este problema. Sim, isto para mim constitue um problema porque n¥e
conhecendo nada agui tudo se torma dificil para resolver,

Pois bem, neste caso ent¥o, guandeo guiger podaremos ir, Se quer trocar de xy
roupa eu me retiro um momento.

N30, n¥os Vou assims Botarel apenas um abrigo, naturalmente, porgue a noite
deve estar fria al fbra.

Esth bem fria, sim. Agagalhe principalmente a sua garganta,
Levarel esta escharpe. (Pau2a) Estou pronta. FPodemos 1r, se quiBer,

Vamos, sime.

(CORTINA MUSICAL)
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Hoje, oomo sempre, estiveste admiravel, minha querida, Somente nfo te pude
apreciar comc nas noites anterlores porque ha dentro do meu coragic um es

pinho gue féra & magda - a tua partida depols de amanh®, Besa idein me tor
tura e rouba=-me o prager de tudo. =

Tambem eu Augusto, tembem el sinto-me possuida dessas mesma sensach
confrange @ que nso mMos permite gosar, em toda a sua essencia, 03
mentos gque ainda NO8 TreSTtals

Augusto Vou sentir tantas saudades de vocE, Ana Teodbral Nem sei se pode
tumar=me 5 sua ausencls. {(Pausa) Forsm doge dias de felicidade dos
nunca me asquacerai. Haﬁ Bl PUORSSEes s

Ana (apls uma pausa) Se voc® pudesses..

Augusto = H#o, Ana, n¥o vale a pena dizer. FPara que? Voo tem‘?fﬁua gloria, a sua ar
te, 0 sen ofiblicos.s VooB precisa de tudo isto paradiver,

Ana Se vocg pudesse, Augustos.. fale, Diga o gue voc® penscu, Sou eu que lhe
pago que dlga.

Augusto Se en pudesse voolk n¥o partiria. Flcaria ocomigo.

* Ana B mesmo, Augusto? Voc® gostaria que cu ficasse? Bra isto, era isto apenas
gue eu desejava ouvir de voc® para diser-lhe que & tambem este o meu imen
80 desejos

Voc® teria coragem de remunciar a tudc pelo meu amor?

A tudo sim Augusto. 0 tudo para mim & o seu emor. Se vock me deixasse par
tir eu iria tristissima e desiludida de vocEs.

Mas Ana, eu nfo poderel oferecer-lhe mais do que uma casinha modesta & uma
vida completamente diferente da gue vock tem levado até hoje.

N80 importa, Auvgusto. A ten lado eu estarei feliz.
E o3 teus contratos? Eles nlo impor¥o severas penas em caso de rescisHlo?

Que me importam os meus contratos? As minhas joias h¥o de produzir mals de
gue o suficiente pars o pegamentc das multas impostas.

N&c, Ana... eu nfo sel se deva aceltar tento de til,.. HEoc sel se terel es
ge direito, g

N80 me amas, Augusto?
Amo~te mais que a tudle nesta vida, Ana Teodbra,

Pois entldo saibas que o amor que Me ofereces vale mals para mim gue o5 meus
contratos;, as minhas joias, a minha carreira, a minha gloria e o meu pfibl4
cos Bstou resolvida a ficar, Augusto. A flcar comtigo numa casinha mudﬂsﬁE,
mas onde haverfi a fortuna imensa do nosso amors Tu trabalharfis e eu culda
rel dos arranjos domesticos, Freparareil o %eu almogo, o teu jantar, cuidas
rei da tua roupa e aocs domingod, como os mals simples burgusses, iremos aog
cinemas dos bairros, Voltarel & vida que tive, em menina e qus tantas say
dades me deixpu, Desta vez, poram, serf uma vida muito mais completa, DoTe
que tersi a meu lado o grende amor Amxmimhxxwidm do meu corag¥ol Estas eon
tente, Augusto? Esths contente com a minha resolugBo de Ticar? i,

Avgusto = Ainda me perguntas? Ent¥o n¥o v8s nos meus olhos e na minha voz a alegria
e a comogho do que me sinto possuldo? Deixa-me que te abrace e que te bel-
Je. (Pansa, Beijo) Apertando~te contra mim, n¥o & possivel que deixes de
gentlir o meu soraglo a bater descompassadamente,

Ang - 3into=o, sim; Augusto, E estou tho Telliz, thHo felis gug gquizera morrer nas

te Imxxamikm momanto para nfo ter gue chorar mais t©

e a saudade deste ing
tantel ¥

(CORTINA WUSLICAL)  (ANONCIOS)  (CORTINA MUSICAL)




Ana * Vieste mais cede hoje, porguel

Augusto = Forque estava louguinho 4 andades tuas. HBo sel o que fizeste da minha
' vida, Ana Teocdora, que sb me sinto bem e faliz perto de ti,

Comp me fazem feliz as t
pra Aassim,

uas palavras, Augustol Quero gue sejalsempre, sem

Augusto Tudo dependera de ti, Emguanto tu me quizeres serf semprs assim,

Ana Hei de guerer=te sempre, Augusto. Mas genta~te um pouco, meu gueri
estar cansasdo,. Trabalhas o dia todo de p8s. Queres jantar mals cedo
com este livro e vou preparar um gquitutesinho bem gostosn.

hugusto - Nao, Vim mais cedo para casa porgue estava com sandsdes
%o de mim, Sabes que dia B hoje?

Ana Sels Pensaste gue me tivesse esguecido? NBo, 86 nBo te havia falado nada
para ver se te havias lembrsdo, :

Ausgusto Seis mezes gue te conhecl e sels mezes que passei a viwe v a verdadeira vids
Trago=te uma lembrancinha comemorativa & data.

Augustol

Um pegueninoe relogio com diamantes, Uma joia pequena e modesta mas gue ha
de marcar, de hoje em deante, as horas da nossa felicidadel

Lindo} Lindissimo, meu gqueridol Mas pars gue fOste fazer uma despeza destas
meu amor?

N&o te prencupﬂa._h_surte me asompanha e oonssgul realizar ontem um bom ne
goolo que ma permitiu ests despeza extraordinfria sem malor sacrificio das
mlnzﬂﬂ esoassas finangas. 56 o que desejo & que els tenha te agradado Teal
mente. -

dns estion encantada, meu querido. Revielaste mails uma vaz o gosto esplendide
que possSues,

E a primeira joia que te oferege em compensacfo fis multas que tu perdaste
por minha causa,

Hem fmles nisto, Elas nfo tinham nenhum valor para mim e n¥o me custou abag
lutamﬂnte nada separar-me delas. Olha. Repars comp fiecou bonito no men brg
gos N80 .0 trocaria por coisa alguma deste mundol o

Dbi%g?ﬂn, Meu SMOTs 58 um encanto. Sabes que tracei um progrema para esta
o a8

Sim? Qual & ele?

Iremos jantar no restBran mﬂntﬁuheﬂ;naquala meaama mesinha onde estivemos hg
sels mezes atras, JA mandel reserva-la,

Otimo. Poi ume ideia extraordinfirial S pudessemos ir f mesma hora e com ag
mesmas Boupas flcarlia alnda muito mails interessanta,

Mas poderemos. Forgue nio. H8o guardasts aquels vestido?

Guardel-o,; sim, Angusto mas...

Mas o gqua?

Augueto,.. serfi possivel que ainda n¥o tenhus notade? 0 vestido nfo me gar

;iriaﬁmaia. Lembras=te gque oulro dia me surpresndeste a faszer uns sapatinha
e LAY ;

Augusto Gim. Tu me disseste que eram para a filha da nossa visinha que agtd sasperan
do um bebesinho. =
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Ea menti, Augusto, Eram para © nosso bebesinho.
Para 0 NOSS0... Ana queridal Isto & mesmo verdade?

B verdade, sim, meu amor, Dentro de gquatro mezes ele estara comosco,.(Pau
sa) Esths contente? Multo contente? Terfis bastante amor para dar=lge sem
gue roubes um tiguinho do gue me pertence?

S5im. Heli de asdorf-lo, estou certo,mas hel de guererste muito mai

{ CORTINA WUSICAL)

=t ; & i o -
N80 te posso auxiliar em nada, meu filho. A situaglio ests difl
tembem, Tenho virias promissorias vencidss e outras variag

gel pera que lado hel de me Virar,.

Mas pepel e o seu smigo? O Comendador n¥o deixaris # auxilifi-lo se o se=
nhoxr 1lha pediszsa.

J& nem tenho coragem de pedir-lhe mais nada. Ele nos poderia salvar, sim,
mas de outra manelira.

Pois entdol

2
[P

Mas essa outra maneira nfo & de mim que depende. B de
De mim, meu pai? Pois ent¥o diga o que & necessfrio faszer,

Vou diger-te, sim, Tu bem sabes a estima que o Comendador tem por ti. Na
filtima vez gue fui procurfi-lo,para dar-lhe wma satisfaglo por n¥o ter page
ag promissbrias vencidas, ele deu-me a entender gque a sua filha mais velha,
a Belmira, tem um afeto %odo especial por ti. Bu figuei embaragado eom o
assunto e desconversei. Untem, por acaso, encontramo-nos & porta do Banco
Heal & sle me falou claramente no assunto, Acabou por me dizer que te falas
ga na Belmira e gue uma vez assentado o casamento as promissorias seriam
todas inutilizadas, Como vés, isto representaria n¥o sd para mim mgs prin
cilpalmente para ti um altissimo negoecios

Mae papal elleses

J& sei. J& sel o que vais dizer. Vives 1A com uma cantora mas isso & impe
eilhc gue se resolve Tacilmente. Basta gue leve o teu sim ao Comsndador e
a sua bolsa se abrirf para nbs. Oom dinheirc na mfo todas as difiouldades
sfc removiveis, E depois convenhsmos que ficaras muito bem servido. A Bel
mira & umg moga bonitona e alem de mais educada, inteligente, fina...

Sim, sim, bem sei. NHo digo o contrfric... mas a questlo, papal, & que as
sa crestura com quem vive ha quisi oito mezes & uma creatura que abandoncu
tudo por minha causa. Fama, ideal, aplausos e Joias, Paresce-me gque seria
agorae uma deshumanidade sbandonfi-la B sua propria sorte por um casamento
de convanienciae.

e ela te guizesse realmente e goubesse 0 gque este CcagssMmento representa
para ti e para mim, seria a primeira a aconselhar-te que o reallszasses,.

E depois tu deves compreendser que todo o homem precisa comstrulr o sen lar
precisa casar, constituir familia e que com uma mulher da aspkele da que
vives nada disto seria possivel. A menos que tlvesses enlouquecide s dess
Jasses fugir de todos nbds para SemMpTre,

HBo, papal, isso nfo mas...

Daixa=te de tolices s de indecisliez, meu filho, Na vids &) ha uma colsza gas
vale, 0 dinheiro. Com ele tem-sa tudo., AtE amor e carinhp, Bu son velho,ts
nho bastante experisncia da vida, p&sﬂﬁ multo bem afirmar-te i8to Bem re-
celo de errar. Belmira te proporéionarh wuma vida regalads, Sam a Drecoupa
gcall do dia de smanh® s alem diste te quer multo & te farh sentir feliz a
seu lado.




Augusto

JO8

AuEusTto

-
Jo8e

papai, ha uwna ciroonstsneis que o senhor dasconhece, &
dentro ds= pouco tempo,.
tem isto? Pretendes sacrlificar o ten foturp e toda &

um filho ilegitimo?
= & ] L i e L I 1 >
deshomanidede abandona=la justamente agora.

Deshumanidsade muito maior & abandonares teu velho pal ao seu prop
no quandc podias salvhA-lo, B depois, uma vez inutilizadas ad promi
gue assinel so Comendador, j& a situagfo de desaflpgo em que me enem
havia de me permitir gue eu a protegesse ate gue ela se desembarag:
sa difionldade 40 momento e depois lhe desse al uma soma apreciy

que ela fisse embora e continuasse a sua carreira interromy

entio? O gue resolves?

N#o sei, meu psl. En estou completamente tonto. Gostd#lia que 0 senhor me des
se a0 mMenos algum tempo para pensar.

FPols bam, dou-te duas horas para refletires no assuntop, Mas pansa bem no gues
M 5 ' - - 2 e r = =
te diz a minha eXperiencia: na vida sb ha uma coisa gue vale - o dinheiro,

(CORTINA MUSICAL)

TN

Eﬁﬂ se levante, Esteja a gbstos. A senhora desejava falar com meu filho, n¥o
g verdede? :

Sim, realmente... pago=Llhe perd@o de ter wvindo f sua casa MAS..s. 8u aston
tho aflita, tHo nervosa... cheguel a pensar que pudesse Ter havido alguma
coisa com Blesss

Tranquilize=-ge, tranquilize-se, Hip houve nads de maiors

Eu desejava vé-lo, falar-lhes..

Lamento muito mas de momento ele n#o esth, Quer deixar algum recado en pode
rel transmiti-lo,

ifio, obrigads. Era com ele mesmo gue eu precisava falar, O senhor nio poderf
ter a bondade de me dizer onde poderel encontrfi-lo agora? Desculpe a minha

ifisistencia mas eu n¥o posso continuar neste estado. Tenho medo de enlougue
cers, Digas=me,por favor, sim? Diga=-me onde poderel encontra-lo agora,

Onde ele se encontra, neste momento, a senhora nfo poderh falar-lhe. Ele es
t4 justamente am casa da noivas

Em casa da... 0 senhor disse em casa da noiva?

Sim, A senhora nSo sabla que ele estd noivo?

H¥o sabia, juro-lhe, Ele nunca me disss nada,

E val casar brevemante, Ele fol 14 justamente para apragzar a data, (Ana dasg

EE_E ghorar convalgivamente) Mas porgue estd chorando? A senhors sntBo
nao #abe gque as ligaghes como 2 2ua n¥o pbdem durar indefinidemente?

(ehiorando) Que horror, meu Deusl... Quanta maldedel... O que serf de meu fi
1ho agora?

HEo se procupe po® isto,., Tenha calmas

Como nio hel de me preocupar? Como posso ter celma se vejo aproximar-se a
hora em que ale ha de nascer, Sem saber o gque Tager e nam ter para onde ir?

A senhors terf tudo qus necessitar., Meu filho encarregou-me de lhs dar todo
0 amparo material gue precisasse. 05 homens nio sbio assim téo deshumanos oo
mo a senhora pensas You lhe dar ¢ meu cartfio e guando ehegar o momento da —
senhora baixar so hospital entregue-c na portaria que eles se entenderfio =k
comige pelo telefone, (Pesusa)Aqui o tem., Flde sscolher o Hospital que quizer
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men senhor. Desculpe t8=~lo impertunado.

nio dire isso. Se precisar slgums colsa mtes

(CORTINA MUSICAT)

Agui esth, meu senhoTs

o'?
2

Menino ou manin
£ um menino.
Gracas a leusl

Ele & bem fortesinho, felizmente, Veja.

¥%o se parece nada com meu filho.

L

Ly

souco mais de tres horas de vida. Ainda n#o & possivel

uma crsanca de : :
em todo o caso parece=-me gue Puxars malis ao

tirar-gse QUquuer parecerga,
Tipo dae mBes
E ala, como asth?

: L Raandt s5tavse ainda desacordada. Passon malissima. Qubsi
Qutmﬂﬂ B8 fall s Hoapl .‘,ﬂ_l ASEEVE 8lnia deds TOE L]
AOrTally

Ele sesth dormindo?

Sim. Perece muito guieto o bichinho. 38 chorcou no momanto de se dar o ba
nhoe Depois mamou e n¥o incomodoun mals.

Phde deitf~lo al no soff. Depois que a senhora tiver saido chamarel a em
pregada que tomarf conta deles

Lol

{ apbs uma Pauaa]ﬂat5¢ Quer acertar agora mesmo as

ossags contas ou devE
ral procura=lc depois?

NEo ha recescidade de Voltar. Foderemos resolver isto agoras. A quanto mon
tou a despeza Hotal?

Pﬁdﬂ:‘[l_n.s Tar aqui T j_'[]st:ﬁ]:'l_tﬁ.. 580 dois= mil erugeiros para o !nﬁ"ﬂlﬁﬂ. mil
para o mwdliar ee.e. gquinhentos para cada uma das duas enfermeliras do ber
GArlODaue

Temos al gquatro mil eruzelrof.

Mais a despeza do sutomovel e a minha parte,

Pem, efo ent¥o seis mil e cem cruzeiros, Vou dar-lhe um chegque gque a sanho
ra poderf raceber amsnhf no Banco Real. (Ruldo de ascrever) Pagne-sa ag
portador.., seis mil e cem oruseiros... (Pausa, Huldo de esorever) Bstd,
Amanh® & &8 chegar no Banco e apresentar esfe chegue que 1he sera entregue
o dinheiro.

Esth muito bem. Obrigadae Ah & verdade... se mecessltar de uma pessla de
abgoluta eonfianga para encarregar-se de eunidar 4o pegusno eu poderel ar
renjar-lhe ums enm condigBes.

g i
Por emguanto nfo & necesshric. Tenho al uma preta velhs que J& culdou do
pal dele e ela se encarregari de cril~lo, Em todo © caso se eu TiVer neces
sidade telefonarei ao Hospital e felurei A senhorm.




arrenjar=lha mma pessba muito bOa & com prhtice de

v gobre o allencio absoluto mm tormo deste assunto ndo ser neces
ager mals recomendagBes & =

wraciga ter o menor thiﬂﬁﬂtj meu genhor, Fode confiar inteiramgnte em
que el sel fazer as colsas bem feitas. Ihi ﬂ~~n1u. fatos semelliantes
tem zcontecido 1% dentro e nunca se soube uma sb palavra aagui
tow acostumada a estas colsas. Raptos, mogas que gquerem eg seond
hoBses enfim, toda a HﬂfLE de trapalbadas a Caclilda esth metida 1l
s0U macacs Vvelhsa e galho, Phde estar inteiramente tranguile
Muite bem. Quende a moga -~ mande-a 18 ao men eseritbrio pars
e Ccomigo. Juero ver Ba i rpoxrto dagui para bem longe.

Ah, seria muite melhor, sem dfvida.

Recomende-z de nBo vir & minha casa, ou melhor, diga-lhe que eu me muded
& gue a senhore nic sabe para onde. Ela que vA no escritoric.

5im, 2im. Eu lhe TeLﬂEEﬁd:reL isto expressamente. Dem, agora ﬂevu voltar
ao Hospital que Fa me demorel bastante 2 o auto o sta al E porta & minha
e8pETds Glriwhau *ntﬁn, men senhor e... gqualguer coiss J& sabe, Caecllda
Orleans fa suas ordene

Passe bem, passe bem, Muito cbrigadoc.

(CORTINA MUSICAL)

E entfio, como se sente agoral

Anga (mato d8bil) Tontas.. multo tonta...

Oseilda = B o efeito da snestesia. Isso irf passendo aos DOUCOS.
Ana A cgbega parece gue anda & rods... tudo girae... tudo gire em tormno de

Cacilda - Procure manter os olhog fechados gue estard melhor. FHo se animaria a
mar sgora um bocadinho de caldo?

Ans Hao ‘sinto vontadoe...

Caoilda Mas deveria slimentar-se mesmo sem vontades Flcaria mais forte e Teagiria
malhnor.

Ann Depols..: BEora DHEOs s

Caeilda = Deixe-me ver o seu pulso. (FPausa) Esth um pouco fraco.
Ana Eu gueriass.. perguntar-lhe uma colisas..

Oacilda = Ppis nflo. O que & que gueria saber?

Angs O meid TI1HO. ..

Cacilda = O sen filho,.. Bem, bem, nflo falemos nisto agoras A senhora nio deve
exceder e j& falou bastantes Amanh® de manh¥ gonversaremos e eil lha
tullo gque s8 DPASEOLL,

Ang Nio, nlo.ss quero Sabers.. diga agora...
gacilda = Para que? E mais prudente que seja amanhB, 4 senhors irk aborrecer-se e

isLu poderf prejudich-ls, Amsnhf a senhora j& estarf mais calma, J& aata
rdh mais forte...

Ele morred... nfio & verdasde?... (Pausa) Diga... ele morreu... eu o sinto
nas suas palavrias...




Ana

Cacilda

senhora insiste an sara: xlgada a dizer=lhe a verdade, Els
(Panaa) Mas nio figue triste il melhor a=sim. Era umas ore
Completam:

LS terei felto

H&o mais 3 . eja 82 consegue
. -

sar. A senhora eszth completamente eXtenuadse

Sim, tem ragfc... preciso dormir..s para esqUeCeTss.

"

Tudo passa na vi n e ma Existe até aguele proverbio de

Y

ha bem gue sempre dure 1ol gue se nip scebe", A senhors sindget
: 2 . : . . AT

f':'-Elﬂ da suz arte, Trate se restsbelescar, Volte &8 ribal

multas horas de slegria da gloria ainda lhe uzft#rl!'? STYAASES

Qual,.. N80 ereio... Tenho a2 impressfoc... de que tud¥® acabolle.. PATE MiMe

TIsso & o que sempre nos parece guande nos sentimos deprimidos. Quendo con
EEHHEQE nes TE;’_‘,E"_j_::{LT, "..l'l'll'[rf',_lﬂﬂr-': 2 f‘l':l'l"l;i‘., 8] ﬂl"'ﬂlﬂ'jﬂ' da sentimos novamente 2
g alegria de vivers E triste de nbs se nBo fBase assiml Bem, benm, R con
versamos bastante e isto pode prejudicar-lhe, Figque guietinha al, com os
olhos Techsdos que o sono nic tardarh a envolvé-la,

F s I

(CORTINA MUSICAL) /&

"
Ji se sente bem forite agorat

Sim, felizmente agora j5 me encontro mais animoda. Dona Cacilda disse-me
% 5 = [ e §
que o senhor havia pedidc a ela gue eu viesse procura-lo em seu aseritlrio,

im, realmente. Eu .nfic dese]ava que a senhora ficasse por el & passar tra
alhos & desejava oferecer-lhe uma Dassagem & alguns recursos pars que a
serthora pudesse prosegnir a sua carreirs interrcmpida, isto, naturalmenta,

se desejar reenceth-la.

Desejo, sim, B o men finico objetive agora, Se men filho nfo tivesse nascl
do morto os meus projetos seriam outros., Deus nfo quiz gque ele sobrevives
ge para confortar-me no meu desalento...

- - * £
(Pausa) Deus escreve direito por linhas tortas, scredite, Ssbe la gue Tra
balhos estariam reservade & senhora se tivease gue cria-lo e educh-le,

-

¥as de qualquer forma eu nfio esteria tHo sb como estou hojes

Bam, nfo felemos mais nisto que a entristece, naluralmente. Uiga=-mea uma
sa: fol bem tratads no hospitel? Ti¥e o cuidado de recomendf-la multo.

s recomendagfes nio foram infiteis. Melhor do que me trataram ndc ara po
el, Vim mesmo agqui mais para agradecar o soun intereasa. ;

E a
giv

5rh, ﬁra. nada tem gue me agradecer, MeNiNA.

A snfarmeirs chefe, dona Cacilda, e&8sa ent8o foi de uma dedicagho e de um
carinho sem limites, Nem sel como poderel pagar-lhe tanto bem.

Ela gosa, realmente, da fama de ser muitissimo bondosa. Mas deiXemos 0 que
passou s tratemos de seu futuro, Como jh disse, foi para isto que lhe man-
dei pedir que viesse ntd ofi, Pars onde pensa gue poderia ir, no momento¥

0 men deselo era ir diretamente para Buenos Alras. Estudar 1% plmune mezas
a depols ingressar am gqualguer companhia,

Pris moito bem, Vamos entlo tratar dAisto. Bu lhs pagarel a passagem e lhs

o PRE I a

darel mals uma som& gus lhe permita estudar alguns mezes ssm Se Dreacoupar
d I o E X !

gcom as despezas. Volte aqul amanna fis duas horae que }h sneontrari tude ep

caminhado, BEsta bem?




gido tHa FeneTrogo
senhora merece, o assim nio

Hem, nac devo interrompé-lo por mais rel ent¥o amsnhB 43 duas

IO TAaS,

Farfeitamente, Vamos a var Se da uma semana a senhora {5 pode:
am Boaencs Alres.

HUSICAL

Ela voltouy Meu pal | e a passagem s alguns contos de reis paf as

tudos. Sua intengdo a entregar o menino a alguem gue o griassse egaduoas
se longe dele, Acontegeu, porem, gque 2 senhora que deveyia encarregar-se
digte sofreu uma gueda uma ascada & partiu uma 519%351;-3".’3 virios meczasg
na camo o o menino fol ficsndo por 14 & egpera de ¥ ela se restobeleacessas
Quendo isto poonteceu & meu pai havie oriado amizsde ao menine e nfo guim
mals geparar-se deles Den aos amigos a desculpa de gque o haviam engeitedo

3 2ua porta, batisou-o com © nome de Evandre, tratou-o sempre com carinhp

e amizade mas nunca escondeu, mesmo dele prbpric, a sua condigiio de engei
tadoy 0 tempo fol passando, 0 menino fol erescendo e meu pal, como era na
tumal, envelhecendo, Uma nolte - j& tinhas tu quisi olto anos = fui chama
do com urgencla & cass de meu pal. LA chegando, encontrei=-o s vortas da
morte, A8 aproXximar-me da sua cama poude ele ainda me reconhecer e dizer

a3 saguintes palavrag... ;

(Priee musicsl)

José Aproxima~te malg... para que ougas melhors,.. 0 gue vou te diger, filho...

Augusgto Sim, papal, N¥o & nscessfrio faszer um esforgo tHo grande. Eu estou lhe o

vindo muito bem,

Joss Tenho comigo... umas grande PreocupachDs.s

F i - 2
Augusto = Ja sei, meu pai. Preoccupa~c o futuro do Evandro, n%o & isto o que ia dizer?
Josa Justamante...

Augusto Pois bem, n8o seja easte o motive da sua preocupagio. 0 senhor diga o que
deseja que se faga com ele.

- o’ # "
Joge Eu querig... que o recolhesses... B tua casa...
Augusto - L minha casa, papai?

" - 2
Joaé Sim. Bem Bal... gque tens uma'fmlhﬂ--- mas n¥o sera dificil,.. memxx aindg
Qque Na Mesns CaBS..s 00NEervA=-losS... afastados... um do outro...

Augusto - Bem, papai, isto & uma colsa que eu n¥o peosso resolver sBsinho, Palarel &
Belmira, contare=lhe=ei toda a verdade e se ela concordar Evandro ficard
comnogseo. De qualgquer manelra,; porem; o senhor nio se preocupe porgque ele
nfio ficarfi desamparado.

Belmira & bBa,.. & eu estou certo... que nfo me nepgarf este desejo,., Ph=
des dizer a elas.» que & o fltimo pedido que lhe fago,

(Prdse musical)

Augusto Ha masma maArugada meu pal expirava & Belmlra nfio dssmersceu s conflanga
que ele depositira na sua bondade, Apezar de todas as minhas slegacles e
advertencias fez guestho de trazer Evandro para oll, Ele foi 18go advertl
do de que nfio deveria aproximar=sze de %1 e tu ameagada com castigos e ata
palmadas guando fisses Fjlu‘].!:l.'ﬁ'&!'-d].ﬂﬁ a brinoar com ale, Mas, 0omo parsce
que sentimos tentagBo de fazer Justamente o que nos & proibido ou porgus
j& estivasae tregado no livro do destino gque isto teria que acontecer mais
tardeypara castigo do men erime, de nada adesntavam ameagas nem proibigles,
Lembro=fe alnda uma tarde em gue os surpreendi a jogarem bola no jardim.
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Ta, mal me viste e desendaste a correr para dentro de casa, perando
- <1 . % .. TR : #
em quando a olhar muito assustada para trage. Evandro, vermelho ate

dos cabelos, Tiocou oOmo que ' ad masmoe LUugar.

Evendro: guais foram as recomendagbes
riliad

De ndo brincar com ela, Seu AUgUSTo,
A A g d g o M el T i L e R STy
porque Voce teima em despbedegaer=me OB N80 gabhe qUe e CONLY:

Augusto, mas eu nao temhe culpas. Fol a Marilis qfle mefoonvi-
4 : ¥
ra ala: "o sen Augnsto n¥o guer gue eu brinfle comtifo".Ela

"9 pepai nfo esth al, nem a mam¥e, Vgdos aprovaitar".

Pols &, mas voo8 sabendo gue nem MEN eu nem dona Belmira gqnerendo, voos
nao deveria atender os pedidos de Marilis nem mesmo gquando nbs cativasza=
mos ausentes, Para isto vooB & mais velho e tem mais compreensHo,

lMas en nio atendi, seu Augusto, Eu disse pra ela gue nBo e peguel a bola
e vim sbsinho para o jerdim. Quando fol da? um bocado ela chegou e se me
Teu No Jogo,

Yood pegasse a bola s f8sse para dentro. Porgue nio fez isso?

, et n¥o me lembrei., 0 semhor desculpe, eu nfoc fage mais, E o senhor
- L ]
nela, sim seu Augusto? Ela nfc fez por mal. B pequena, n¥o ssbe,

2 VOOR Nan guer que ela apanhe poYr SUs causa, Sampre que ela viar

o seu lado encerre-se no seu quarto s n¥o lhe d8 conversa,

Estf bem, seu Augusto, eu fago. Mas porgue & gue nbs néo podemos brincar
Juntos, hein seaun Augusto?

Porque voed & um menino e els uma menina, 0s bringuedos sBo diferentes.

Acontece que depols ou vood flca homem mecostumado a brincar ocom boneocas

Eu ela fice moga acostumada a jogar foot-ball, Tanto uma colsa como a outra
Feain,

~4h pols &, (Pausa) Mas tem uns brinquedos gque servem pars meninoe e para me

nina. 0 jogo do moinho, aguelas casinhas de armar, o jogo dos soldadinhoa,,,
n¥o, o jomo dog soldapdinhos & sb para menino. lias tem outros gque tambem ser
Vele

Pois &, mas voods o gua preferam & a peteca, o foot ball, ¢ ?EEH*FEEE & on
tros brinquedos de correrias e empurrdes gque nés n¥o admitimos. Vocd A faz
ag sSuss 11;;,5;_15 de amanhi% Aposto gque ainda ndo.

Ja fiz, eim, seu Augusto. 58 faltam quatro problemas gque eu nfio consegui
acertar e gue eu estava egnerendo gue o senhor chegasse pars me dar una ex
plicagao,

Poia bem, entlc vamos para dentro Traiar de resolver essas problemas,

{1"'?5_:_:.,_ musioal)

Pois bem, n%o fol essa & fnica vez que tive que represnd@-lo., Muitas outrag
vezes of surpreendi juntos e finalmenie, para acabar de vez com agqueles g
hgrrgcimgn;nai rasolvi, com Balmira, internfi-lo num colegic. Um qgminga Fﬁr
mez, no antanto, ele vinha puuiﬁ-lﬁ &M CABA, COMNOosScd e ajuele dia ara sap
pra ot dia de pborreclimentoc para nbe. Vools nfo se despegavam,. A0 Tim de —
oinen anos Evandre comnl eton B8l oUTSO & Yoltou novamantae para No3sSa oom
panhiae JB astava entBo ocom quisl desoitoc anos e aprenddras a dissimalar,
Iludiu a nossa vigilancia e consegulu eonqulstar-te sem que nos apercebesga
mo8 . =

H¥c, Fapal, nfic 0 acusa, A culpa fol sempre minha, Bu & qua O proourei,
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nloa nHo 8 tua nem dele,. Sera = g minhz. O0u telver nem minha.

£ da vida gue s ompragz @ criasr sltuagdes insoluvels, como asta
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B ] z gofrimenTos que oS Cals8.
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g a vida bBa ou rulm, papai. O grande erro, a meu Ver,
oo i s - EEmir Ry 3 Ny
istemfAtica a que nos orimssemos lado & lado, quando
desenvolvido 104 1z grande amizade em vez de

8im, filha, Tens toda a raz¥o . Esse ¢ - : gual
quer forma, porem, eu espero que TOYas EQ?FT&E:ﬂ1ﬂﬁ que a nossa B,
foi béa. ©Sel gue te causo uma D n' magoa com a ¢confissBo qu de
ta fazer mas espero e pego=Te gue O ﬁﬁrdnﬁs e Que ﬂﬁﬂ“??cﬂﬁhﬁ que
remde ¢ teu sofrimento por ver assassinado o tenu sonho @ amor,
g

sassina guoe o apumhalous Bl... teun
[

3 s

pai..» @& que te guero tantol... ’,

(@ RTINA MUSICAL)"

Creio, Augusto, gque teremos que Tomar algoma providencia com respeito A
nogsa filha, Ontem, todo o dia, nfio houve poesibilidade de acelfar alimen
to algum, hoje persiste na mesma teimosia.

Impressionou-me profume
asonton a ssntenga de morte an
gsll amor por Evandro.

Tenho estads sempre com ela, Augusto,. to que nada lhe adeanta a minha
companhia pols parace sempre slheia aoc que e DRSSa am tTormo de 81 8 -L'I_U.‘F_}_
do lhe dirijo a palsvra parece gue Nem Me escuta, em todo o caso continuo
Lo meu po3tos

B ele? N¥o perguntou nada? H8o extranhou a falta dela na mesa ontem & ho=
je! :

Sim., Ele hoje me perguntou 'por ela, Disse-lhe gque egtava indisposta
I : j _ s

possivelmente ficaria recolhida une dois ou trez dias mal

™~
N&oc te parece gue gerisd de bom alvitre fazermos uma viagem com ela?

x -
Talvez. Pelo menos a mudanga de ar poderia fazer-lhe bem. Ela egha mr

desfigurada, Muito desfeita. (chorosa) Pbbre da minha filha.

N%o chores, Belmira. Niip chores gue sumentas & minha afligio, TYedliste g
ela que nada discesse a Evandro sobre a minha confis=Eo?

Pedi, sim, mas nfo creio gue me tivesse ouvidos Permaneceu ¢om o olhar pery
didc no espago, inteiramente longes Tu devias ir vé-la, Augusto. Fodia ser
e & tus voz a despertasse daguela letargia em que se encontra. F depois
E possivel gue sncontres mais palavras do que eu para consoli-la. Eu &
exgotel as gue sabla.

B8im, bem sei gue drqerif 17 va-1lg mas custa=me tantol Tanto, Belmiral O
que escreven ela ontem & nolte, n#o sabes?

HEo sel. Esperel que ela dormisse para ver se oconsegula deitar m3o ao pa
pel mas foi infitil, Ela tinha o8 olhos fechados mas nfio dormige. A0 menor
movimento que eu fizesse sUAaB ﬂﬂlpehraﬁ se abriam imobiligando=-me o085 mEwy
EeatoB. T

Bem, Vvou tentar falar=lhes. You fager=lha a proposta de uma Vviagem, Phde
gar que & ideia g reanime um DOUCO. [Cuve=ga8 um tirc ao 1-_:-1‘;_*#:} Healmi rak,.

Un tiro, meu Deus},... (Passos precipitados gue ss afastam)

Fol slal... Fol ela, siml... O coranso me diz que foi elal... (Duve-se.ap
1 LAk d L PV T
longe um grito de terror).

(CORTINA MUSICAL)
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: java falar pessoalmente m o diretor do Retiro
ré possivel?
Pols nio. Tenha bondade 4 1a88a0 Fa Ruido de norta que
e w i " " r =
Urs bWarcio, Wl ? ; ]

Entre

e o
=" T Y ZREERE

Hom dis douator.
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Doutor, desculpe se o inteTrtn;ﬁ ne seu Trabal nas en venho de 1 lon
. i —
ge e a minha estadia nfo pbderk ser longa.
o=

meu smigo, nfs estamos aguil Justamente parg ftender sf quem nos
precise. Estou inteiramente fs suss ordens, ¥ 4

Ando & procura de mikmk de uma artista gqoe Tol Temosa em outros tempos a
quea = segundo informagBes cclhidas - acha-se agui hs alpguns snos.

Perfeitamente, Quem & &ln?
Ana Teodbra. Conhece=a?
Conhecl.

Forgue? Ela morreuf?

- -, L .Ilr
Nio. Mas quem conheceu Ana Teodbra nos seus aursos tempos n¥c serf capaz
de reconhecé=la hojes Fol incrivel a aglo do tempo sobre a pobre creatura,
Foi lindas. Lindissimal BEmpolgou as platelas pela sua.arte a rela sua vogz
e arrebatou o coragio dos homens pela sua extraordinfria beleza. Deava tarx
8o0frido muito, do contrbrio n8o seria possivel que somente a agBo do tem
p0 8 Ttranaformasse dagquela maneira, Como o sorte & eaprichosa, meu amigol
Una mulher gue teve uma fortuna nas suas mfids vir terminar os seus dias
nums oaga ocomo estal...

A roda da fortuns anda e desandp. Todos sabemos disto.
E de que maneirs desandou pars a pobre Ane Tecdbral... Quando algumas al
mas ocaridosas empenharam-se em trasfi=la para of ela mendigava pelas ruas

de Buenos Alres, Bem, mas vamos a0 que serves. O Senhor desejava vB=1gp?

“ims Tenho uns documentos gue necessitava entregarslhe em mio.

.Fois bem, meu amigo, vou mandar chamh-la., Fol pena que o senhor nféo a ti-

Vesse conheclido antes para poder ter uma ldeia perdfeita da destruicHo qie
¢ soirimento operou no seu semblante. (Campainha de chamada) Uma coisn de
causar db na gente. '

(a0 longa) Pronto, doutor.

ﬁhelarﬂﬂj faga vir agui ao gsbinete a senhora Ana Teodora, Diga=lhe que asm
t& aqui uma pesala gque necessita THLDT“lh&. k<

Perfeitamente, doutor. (Passos gue se afastam)

Esta casa, meu amigo, & uma casa de -I""..-1.H.-’H.,. Uma casa habitada por som
brasc. Bem poderia chamar-se o Retiro do Pass ado, Aqui & um tfmulo da ---,'Ir.:‘
riase Una sepultura da famae. Todos os que agui esperem JHG}PHLFTFﬂtu "
morte Tiveram o seun tempo de apogeu. ApTHuaeh e Tl8res lhe foram tr*bﬁ1
do8. HojJe... & s01lid¥%o e o l-'.-’qum:iunntu. A campalnha gue '1:1* 5618 camarin
lhes gssinalava o momento des entrarem em cena e receberem a consagsraglo nq
do pliblico,fol substituida ynit por uma outra,geral, que o8 arre anes 1. ho
brega de HPHH quartos para a simplicidade Triq de um refeitorio eomum, :

E todos acBdem lentos e silenclosos, tragzende a saudade nos olhos F'l""l"thﬂ
¢idos pelo tempo e pelos desenganosl | Duas batidas na porta) Entra,




b hal: "-r'*wL de velha) O genhor queria falar-me, doutor?
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m L m por favor. (Passosg lentos gue se aproximam)
E*t& n?vp1he ro & que deseja falar-lhe,; Vou deixalos a s08 para gue astajs

o el S

YOIl w002 s

Aoutor,

a honra de falar, meu senhor?

e . % & = | 5 - 3 — -
nome o gue ful resgistrado

re E . B e - BF B 5
Bl NOMB s s a '.J.I.H.'.-.. A LEEE s o e

1tretanto, verdadeiramente deverla chamareme Evendro Alb
-

Albprtans.. Alberten era o maul Noma d anilis, W30 coftumava assinfi=1o mas
ars. Mau nome todo. era Ana Meria Teodbre hlhaﬁLxl.jﬂﬁw:usﬁ ins Teodbra.
0 genhor sera, por acaso, filho de : ma parenta minha?

Falvez, Quam sabe? 0 segundo nome Magalhfies - n¥o lhe sugoers nada?

ralhBesl Este nome foi,dos que EXSSRMXEEXIXZINNR passaram pela minhs vi

me deixou um suleo mals profundo de an; luﬂﬂfﬂ- Fosso mesmo dizer
ele a causa da minka rains e da minha miséria. Mas delxemos

_1_.,L.r_'; |_'h -:ar'uu. Para que ragordar colsas mortas? Isso & uma historia gue a8
1 F F ] L

a mim interessa., 3x 0 senhor & muoito novo, niio podara lembrar-se de mim,

Sabe que fui artista 1lirics?

e

H = & #
Sai,sim. Sel gque teve um nome aureoclado de glorias, ateé

" " : # &
Glbrias efémerasl Triunmfos passageirosl Mas..., & esta a vi artistas.

Diga=me: nunca te
dona de oASa, co0n

Vi _f}_m:;-;jn de trocar & vida da ribaltes !'1-3:_- o lar? Ser
gtituir familie, viver para seu marido e sus filhoa?
- ] ]

Sim. Pensel nisto uma veg. E fol s minha grahde leoucura. Retirei-me do
paloo 2 dediquel=me inteiramente a um homem a gquem amava ool desesapero.
Tive um filho desse homem mas asss filho nasceu morto. O homem me absando
nou pars casar=se s su me vi inteirsmente sb e desamparada. Se ao menos
g maeul filho tivesse nasclido com vida en talves ﬁEL estivesse agul t%o sb
e abandonada., Ele gseris para mim como uma luz no poante.

Fois bem, vou delxar~lhe asta carta que me fol ssorits por uma pesala n
gquemn malto anei... 2 gue i& nfio existe. NBo quero estar dlante dn senhors
gquando tiver tomado oconhecimento da ravel; “ﬂn gue agse dooumen'td BNCeaTTa.
Maa voltarei depois,.

0 que quer dizer com istot Que axXtranha revelagfio poderh conter
eots carta¥

Bata carta B a treva ds aurora da minhe axistencia & a luz do poente ds
Aua vidal...

(CORTINA MUSICAL)

Sabe o nua & 1igto agui, minha mBe?

0 que &, meu filho? JA& n¥o posso ler sem beunlos.

® um osmarota oars agslstirmos a egtrela de ma grande compannia 'I_h*{.g.-h

=34

Que bom, meu £ilhol Quantas veges, no Hetiro doe Artistas, au sonhel Qem
- ] -
um momento destasl... Qua bpera lavarfo!

A Traviata. Gosta?

Foi um doa meus grande sucessogl Foi justamenta a Spera onda
me .rubuigin de grande oantora.
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Oucam no prboximo domigo,
mais um trabalhe de Roberto
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